
évi LX.
[teszi, hogy 
gzése állal 
fitú javára 
|eig elren- 
9;ig lefog- 
íz, 38 ke­
lp és bolti 
[iiek 188y. 
|ai, eddig 
foganat ősi­
jéig nyil-

[ldést ren- 
Isigh küz- 
uanáár hó 
fül kitű-
Ioly niHg- 
Iugoságok 

a értei- 
b eladatni

1881. évi 
szerint

én.
féter,

limit az 
picinek 

hogy 
eljárás

les a

jf

~------- eVfolyam- Zomborban, 1890. jannár 28-án, kedden.
8. szám.

i

ELŐFIZETÉS:

Egész évre . . 6 ft.
Fél évre .... 3 ft. 
Negyed évre . i ft. 50 kr.

A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.
“eÜ

BÁCSKA
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.
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A tagosításról.
ii.

^ ^ álunk, Bács-Bodrogh vármegyében, 
li hol a külső telki állományok jobbára 

a maguk ősi eredetiségükben, vagy 
a régebben szokásban volt felosz­
tási módozatok szerint és legfel- 
jebb csak az ősi háztól elsza- 

, . változtattak birtokosaikat, a legelőillet-menyek megállapításánál a hallgaíagon fürt éi
™ara,dt ervényben. Ennek alapján a 

egeloi letmenyek mindenkor a külső telki állo­
mányok birtokosai javára Ítéltetnek meg és a volt 
urberes hazak tartozékait illető adás-vételi szer- 
,.. eSe., . Eintet nélkül arra, hogy azok telek-
nSÄT?“6’ illetöleg annak megálla- 
pitasa ndkul, hogy a szerződéses eladó azon jogok

,VOlt*e va^ sem - a tulajdon- 
J°ö átruházására elegendő alapul vétetnek
f-.lfnrr' i etlel, *Z érvényesült különböző bírói
elfogások1 a, heíyenvalónak tartom a birtokrendez- 

teto közönségét saját érdekében arra figyelmez- 
T) f;.,.!0?7 Jóikat telekkönyvileg biztosítsák. 
De különösen érinti ezen kérdés azon volt úrbéri
zaikTpl t CS Z!e íérCket’ kik ösi volt úrbéres há­
zaikat elidegenít ven, az erre vonatkozó okmányok-

" ™'?Z íft0zb J°goknak visszatartását ki
oes bbToP'í' Mer fbál' azon jogoknak tényle­
ges birtokában vannak is, az 1871. évi Lili. t. c.

aIaPján eshetŐleg a kellemetlen és költ­
séges peres eljárás veszélyének tétethetnek ki 

Mo8t Pedig áttérünk a másik, szintén igen 
fontos tulajdonjogi kérdésre, melynél hasonlóan 
kaios szabalytalansagok felmerülését észlelhetjük. 
Lzen szabalytalansagok képezik főleg ama kése- 
lelmes eljárások es rendkívüli nehézségeknek 

okait, melyek a birtokrendezések után teljesített 
telekkönyvi átalakításokat kisérik. A hitelviszo- 
nyokkäl is összefügg ez a kérdés, mert a föld- 
miyelo közönségnél a hitel legfőbb alapját a föld­
birtok kepezven, ennek érdeke a telekkönyvi ren­
dezéseknek mielőbbi keresztülvitelét követeli.

A fölvetett kérdésnek kellő méltathatása cél­
jából melynek lényégé a birtokrendezések alkal- 
kénVi! herV eí'}T“'SIÍen telajdonjogátruházásoknakmi-
ktn joben ku,mi,ialj a mindkét felsőbl) birósá
okoLáhM lT -afn birói intézkedésnek meg- 
okolasabo kell kiindulnunk, mely a volt úrbéres
tphS..tart?zekait — az ezeknek elvonását igazoló 
telekkonyv! bebizonyítások eseteinek kivételével — 
feltétlenül a belsőség javára Ítélte meg. A szembe- 
tunoleg igazsagtalannak látszó intézkedésnek vé­
delmére ezúttal idézni fogom az eljárt úrbéri bi- 
íonak: elondott okait, melyek őt — az 1871. évi

\ ,Cl §-anak rendeletén kívül — a leirt 
intézkedésnek megtételére kényszeritették

Koztudomás szerint a hiteltelekkönyveknek 
megiendíthetetlen alapjait adataiknak minden két­
ségét kizáró valódiságai képezik. Ennélfogva min­
den ezeken történendő változtatás a szorgos figye­
lem retortaján szüretik át és csakis jogérvényes 

1101 re,n<telet alapján foganatosittatik. Be isme­
retes tény az hogy a birtokrendezések után 
íeJifh , i telekkönyvi átalakítások csakis azon 
esetben felelnek meg céljaiknak, ha az uj adatok 

a tulajdonjog természetes követelményének 
megíeleloen — a regi telekkönyvekben az* őket 
megillető helyeikre íllesztetnek.

1 agositasoknál habar itt teljesen meg­
változott ^ birtokviszonyok létesülnek is — mivel 
a régi tényleges birtokosok birtokaikkal együtt 
a régi telekkönyvekben nyilvántartatnak, az átala­
kítások foganatosítása közben a tulajdonjogoknak 
illetéktelen félre való átruházásai könnyen nem 
sikerülhetnek. Más az eset a közösségben volt 
földterületeknek egyénenkénti felosztásánál, a hol 
a tulajdonjogot az 1848. évi úrbéri bemondási téibla 
« oppói tekintettel az azóta történt tulajdonos 
) a ozasokra az eljáró kir. törvényszéki úrbéri 
dá^í me9- Az 1848. évi úrbéri bemon-
nh.ie/ ^ ,a .See^lyével — melyben az urbériség 
felsnrí h.ekV1Se!.^ n®v ús házszám szerint vannak 
nvn ,a , bsszehasonlitás utján azok a házak
gUkhöz "a -kb ™eIyeknek volt úrbéri minősé- 
fe ikhoz semmi kétség sem férhet és a melyeknek

Mfgjeleiymkden lrecf-d2~. és

HIRDETÉSI Díj:
egy I hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdij imnden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá- 
jaban és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza,

mp*—— -ray.,-

tulajdonosai, az úrbéri bírónak körültekintő ellen- 
orzese mellett, összeiratnak. Ez az összeírás szol- 
galt a telekkönyvi átiratások irányadójául és for-

"2 Í1Ieték‘ele" “■ddonlogj átniká

Az dlető úrbéri bíró előadása szerint ugyanis 
az átalakító telekkönyvi hatóságok részéről — ál- 
abl!!k 18 ismeretesen — mind számosabb panasz 

meiult fel az iránt, hogy az összeírásban foglalt 
tulajdonosoknak Szamosainál a tulajdonjognak hon- 
nan va10 megszerzési forrását kipuhatolni nem 
lehetett. Ennek elleneben viszont az összeírásból 
kimaradtak olyanok, kik — a telekkönyvi hiteles 
adatok szerint — a közösségben volt területhez 
teljes jogosultsággal bírtak. Ebből kettős kár 
szármázott. Az egyik érte az állam jövedelmeit 
az atiratasi illetékek elvesztése; a másik a birtok- 
rendeztetó közönséget a telekkönyvezési eljárá­
soknak hosszantartó befejezésével. Be ugyaneb­
ből meg egy baj keletkezett.

I adjuk, hogy a birtokrendezések és a telek­
könyvi átalakításoknak befejezése után a kataszter 
végzi teendőit, melyek az adókivetés tényében 
nyernek betetőzést. A telekkönyvi rendezéseknek 
kényszerű késedelmével az adókivetés is késett 
amit az elmaradt adótételek után járó késedelmi 
kamatok kivetése követett.

Mindezek folytán — nehogy az egyesek ér­
dekei miatt az egész közönség érdeke szenvedjen 
.sercli nép ^ de tekintettel az igazságügyminiszter 
áltál 18 t-í. januar 31-én kibocsátott 37,497/1873 
sz. alatti rendeletre is - az eljárt úrbéri birói 
szigorúan a törvény betűihez ragaszkodva, az 
illetményeknek odaítélésénél csakis a telekkönyvi 
e elekkel _ egyező 1848. évi úrbéri bemondási 

tabla szerint jogosult, volt úrbéres házakat vette 
figyelembe. Azokat pedig, kik - a telekkönyvi 
megtölteni átíratások kivételével — bármi alapos 
jogcímen az illetményekre jogokat formáltak, a 
telekkonyvezesi eljárások terén érvényes kerese­
tek beadasara utasította.

A levezetett okadatolásokból önkényt tárul 
szemeink ele azon végkövetkeztetés, hogy birtok- 
rendezések alkalmával tulajdonjog átruházások fo­
gaim tositasara . még a végrehajtó hatalommal fel­
ruházott úrbéri bíró sem lévén feljogosítva, annál 
hevesbe eszközölhet ilyeneket — miként ez még ma 
is számos esetben történik — a működő mérnök.
I ot e lenkezóleg az úrbéri biró éppen arra köte 
les felügyelni, hogy ilyenek meg ne történjenet 
es ezeknek ellenőrzése céljából a - rendszerint 
két egyenlő példányban kiállított — jogosult tu- 
tajdonosok névjegyzékét meghitelesittetve adja át a 
mukodo mérnöknek, ki azon változtatást csakis 

knj01 rendeletek vételével eszközölhet. A míí- 
, . °, mérnököt illetőleg különben utalunk az 1874. 
évi april 15-én 10804. sz. a. kibocsátott igazság- 
ugymmiszteri rendeletre, mely a fölmerült számos 
esetekre való utalás mellett, a működő mérnökö­
ket, az átiratások foganatosításától kereken el­
tiltva, azok iránt az illetékes hatóságokat szigorú 
es eb er felügyeletre utasítja.

A mennyiben tehát a jelzett miniszteri tila­
lom ellenere a működő mérnök által ilyen jog- 
alan es önkényes átíratások foganatosíttatnak, 
eljelentesek vagy felfedezések eseteiben, a mér­

nöknek felelősségre vonása mellett az érdekelt 
birtokrendeztető felekre kettős veszedelem há- 
íam 1 . z egyik az illetékek — százalékolá- 
80 ~ megcsonkításából eredő súlyos bírságolás, 
a másik a telekkönyvi rendezéseknek mielőbbi 
beíejezese elé gördített nehézségek folytán föl­
merülő tetemes késedelmi hátrány.

Megyénkben eddigi szerény tapasztala­
taink szerint — a jogosult tulajdonosok névsorá­
nak összeállítását, megrovásra méltó módon, rend- 
szennt az úrbéri törvények és eljárásokkal ismeretlen 
községi közegek telje sitik azon az alapon, melynél 
fogva a telekkönyvi változásoknak nyilvántartá­
sára ők vannak kötelezve. Tekintettel azonban 

uibeiiseg megszüntetese óta lefolyt hosszú 
időre, az illető közegek is a lakosok vallomásaira 
lévén utalva — melyek az emlékezet gyarlósága 
miatt hézagosak vagy megtévesztők — az össze­
állítások többii) ire hiányosaknak bizonvultak.
Hogy pedig az összeírás szerkesztésénél mennyire

szükséges a szigorú birói ellenőrzés, elégo-é ta­
núsítja a következő ténykörülmény is.

Az 18o3. évi március 2-án kibocsátott „Xvilt 
parancs -nak, az úrbéri kárpótlást szabályozó un­
delete értelmében a megváltandó telki és zscllér- 
a.lomanyok összeírása foganatosíttatott. Ezen ösz- 
szeirasok a belügyminisztériumban elhelyezett fóld- 
tehermentesitési hivatal által őriztetnek és a birtok­
rendezések alkalmával a volt úrbéres házak ki- 
ii} omozasara az azokban foglalt adatok vétettek 
segítségül. Ellenükben azonban az uradalom az 
1848. évi bemondási táblákkal állott elő, melyek- 
nek az elobbmldíd történt összehasonlításából az 
m ben állományok összegének különbözősége de- 
rult kl; Az ellenmondás felmerülése igen könnyen 
megértbe töve válik, ha meggondoljuk, hogy a kár­
pótlás kérdésében az uradalom érdeke minél több 
űrben telek és zsellérállomány kimutathatását ki­
van a meg, a mivel ellentétben az úrbéri állomá­
nyok után jaro illetmények kiadásánál az utolsó 
urberes évi — 1848. — tényleges úrbéri viszo­
nyokat kerte alapul vétetni. Be mivel az úrbéri 
kai pótlás sem , az összeírás, sem a bemondási 
tabla adatai után ítéltetett meg, azért az úrbéri 
bírónak nehéz feladata annak kinyomozásában kul­
minált, hogy az 50-es évek derekán összeállított 
névsor es házakból kiböngéssze azon valószíníí 
jogosultakat, kik az 1848. évi bemondási tábla 
kétségtelen jogosultjain kívül — a megadott kár­
pótlás alapján - az illetményekre jogos igénye- 
ket tornászhattak. Ebből kifolyólag határozottán 
elítélendőnek kell tehát tartanunk azon eljárást 
mely szerint a tulajdonosok összeírása az úrbéri 
ügyekben járatlan községi közegek által telje-

, , Az eszméknek társulása —- asszociációja — 
leven a tulajdonjogot oly közelről érintő két jogi 
kérdés taglalásának- befejezéséül lehetetlen meg­
említés nélkül hagynunk azon minősíthetetlen visz- 
szassagot, melynél fogva a működő mérnök a 
sorshúzás után teljesített birtok-kiosztások alkal- 
maval a sorrendet — minden birói beavatkozás 
nélkül — megváltoztatja. Mellőzve azt, hogy az 
ilyen kornqmonátis illatú mellékkereseteknek egy- 
altalaban sehol, de különösen tisztességesen díja­
zott munkánál . éppen semmi jogosultsága sincs, 
ezen esetek a birtokrendeztető közönséget — majd­
nem kimondhatnék, hogy nem is egészen alap­
talanul — a működő mérnökök iránt bizalmat­
lanná teszik. Úgy a közönség, mint a mérnökök 
joliirnevenek érdekében közölni fogom azon el­
járást, melynek követése mellett — a munka fo­
lyamáról minden laikus által könnyen áttekinthető 
tiszta képet, alkotván — a mérnök működése bár­
mely oldalról jövő gyanúsításoktól teljesen men- 
tesittetik.

_________ Papp László.

Hírek.
Salánkv KWf A- k igamgugymmiszter dr. 
bálánk} József szegvári ügyvédet a zombori kir. törvény­
székhez jegyzővé nevezte ld. 3
hó •Öi^nSZtt,UfjÍHáS7 A* 1,elybeli ^Magyar Olvasókör“ f. 

~ au tai tóttá tisztújító közgyűlését. A me^válasz-
Íltató if 3 kÖAVretkeZÓ : EhlÖk : Nándor Béla főispán ; 
9azaato farczai Mór; jegyző : Yárosy Tivadar; ügyész :

tníLTlftf S?° jPénztaffs: Tál>ay István. A választmány 
Arfm ítCk: ,íeJer Gyula, dr. Spitzer Mór, Gottlieb 
Marton tezemzo Gyük, dr. Sztojkovies Péter, Koezkár 
Zsiga, Széchényi József, dr. Cáhás Benő. Az évenkint 
megtartatni szokott sorsolás alkalmából ez idén Szakáll 
Andor, Koezkár Zsiga és dr. Sztojko vies Péter részesül­
tek I or tu na úrasszony bájos és jól eső mosolyában.

Kitüntetés. Dimitrevits Tirna zentai földink 
oroszországi Kiewből, hol a theologiát végezte, meghi- 
3 as folytan Belgrádba telepedett át, ahol a theologiai 
akultason a hermeneutika helyettes tanárává válasz- 

tatott meg.
^»lyazat vau hirdetve a szabadkai kir. törvény­

széknél aljegyzői állásra, 2 heti határidővel.
. f ®Ie^teivás. A zombori első önsegélyző-szövetke­

ze f evi február hó 23-án délelőtt pont 9 órakor saját 
helyiségeben rendes közgyűlést tart, melyre a szövetke 
zet tagjäi tisztelettel meghivatnak. A közgyűlés tár-v- 
IZi L Kbz=y61ési elnök választása. 2. I»az»ate-
S4^atea f mU t f0r,galmi évröL 3- Számadások meg- 
A " =ala?a, a forgalom kimutatása és ezek jóváhagyása
tLo^SXf \ alisazs?0' * «e* í» a fclüí* 
b.zotteag felmentvenyenek megadása. 5. Az V. ciklus
oizsbeteteinek mikénti kifizetése és nyereményének fel-



"v.ia>a.
X;ik cikins megnyitása. 7. A 12 kilépett "és"esetleg 
k^onc"^ ,gazg. tagok és a felügyel,'»-bizottság váíasz- 
t ,S' A Szerelések megbecslésére kikiildendű ötös 

bizottság megvalasztása alapsz. dl. §a értelmében íl 
Netam indítványok tárgyalása, melyek a közgyűlés előtt 
legal dd, nappal az igazgatóságnak Írásban béadandók 
később erkezendok figyelembe nem vétetnek Az I- -V 
ponthoz a szövetkezetnek csak régi tagjai szólhatnak a

7 Ä r!i-. 'mely ZZLl
■ 1 I ,lak ir h,ő eszközöltetni, az uj ciklus ta-jai
áz eí í\ I Iak - , n'é'-leg-kimutatás betekintés végett
ban IvIT JCn ,Van kifii^csztve. Kelt Zonibor-
kezeti igazgató b° ^ ^ Tá‘’czay szövet-

elie^STTf- M,asi,r5vits b'usztáv. törvényszéki Írnok, 
jelezte Alaikovits I-erenc kedves leányát, Ilkát.

Áthelyezés. Marganits Sándor," a helvbeli fő- 
grnnazutm pedeHnsa, a szegedi föreáliskolához lielve - 
ittett at sajat kérelmére.

A vármegye történelmi és régészeti társulatá­
nak romai eremgyiijteménye ismét sajátságos módon tzu
katí Imn. lm aiHS “ /“f, 1I,ób?n* mikür %LY Ízben a róni. 
k< th ten plom perselyét felnyitották, abban egy jó ma-

Vi telkiajcar nagyságú római érmet találtak \z
SÍ»,it",T k- t“Ji- *«. MM
Feliratuk a esás-V ' ni 7 "lk evek,JCn uralkodott.
V V í,/\ flS -T kl',,C "'rÍÍl: D- N- Konstantins.

A lutlal,.),ukl)n a császár állva, a mint lándzsá-
másik ré'y! CDUt: ” íeinF- rcparatio“ körirattal. A 
iinzik ah KlZ UnUC>nekk Valentinianus császártól szár- 
kiiríih 7) X ' ,k é'% uralkodott. Mellképe

ä* : sz ä r ,,bS"'A:'i,ra"'7E

rniÄ^r'i "'Aj1 =M|™=i tét mi:
1 k. kidekes volna tudni, hol találtattak a kérdéses

j. I ■',lgy kl tctte azokat a perselybe? de ez al 
kalmasint titok marad. " LZ ai
kötélesek7 ' bS!,°' évben fősorozásra had- 
év 7 r, if lajstroma a vederőröl szóló 1880 
ÄÄ végrclijtása tájában kiadott *
10« bel -isétéb T • al°Iir0tt városi tanácsnok hivata- 
,napol, át Íi í'zn/l 7'JTáí-lK’ 26 tó1 kútivé nyolc
»;egtek,W ZokmbX ^0a "Ä ÍM
-Maximovits .Szilárd tanácsnok, katonaiig előadó

a . ,,...... '"“" "'"''v ivatonaugyi elva
Az influenza aldozata. Sátor Jenő

> / X < I I f V/n I ... .1 I. .. 1 *ijr-vész volt T r f * »ator Jenő győri kir. t£ ’d l f“ 7'- a,ilgyész> a '»alt héten hir-
sßiiÄÄ

lease- a ~ =lli,ólaS kirlyavesz-
s vek- "Le c ‘ i ' KlIes“"«a »» éve,

temette el utol»», Któmaermt 13 ik gyermekét.
lositö lfi ”5-nrjfSC8,'i Az -lss«ii™zi')n Generáli biz-
“SSÄÄST**...

is rcÄ kz 'tm *
Ile-v vauinkLL :,J , - k"zli=z™ <«">«■ Lehet,
monstrált ti-i ■ °-> , k’, aklk az dycu ad oculos de­
in,,«v ,'v/ af j/destelensegckbcn kedvüket lelik, de

:Li 'C l,".Vel val° kedveskedés egy nyilvános he 
~ ' s ! 11 nenJ Jarja, azt talán meg fogja civedri c sör 
csaiu.,k tiszteletreméltó tulajdonosa. —i. ,Ha ezt hol-
hordo bizonyosan több fogy el két

visszaébe<MaíUrálH ■SZeSZ* A ddmturált szesszel való
1!min; „y ' 7huí‘ t71 !argyabau ni- évi március 23-án 

• , j . kuiuott belügyminiszteri körrendelet azonzkcdescrc n zve, mely szerint a pálinka Sésével
c'u k Hö P r 77k a ,cgszi»oruabba„ ellenőr 

Szét h.;„ 7 keSzlctbca, ‘«iáit Pálinka és égetett
emlők — <!öbl7ob kr"iNI/1ga at GS ve6yelemzés alá ve- 
lr! f . . h,bb 0,(lahl kérdés merült fel, hogy ezen vizs-
Pin' ''y.'edemzes mikent eszközöltessék. Énnek folv-

■m 4Ä4::r;b^,,^'£j>rs -
Ami I- ”^™enza- Ma kolnap már a legjobb barátjától

s'“» Ä.te t

h-i -zT ic&* l'ni<jkek közt könyvre és ruhára. Kein a*ver 
láziaknak hanem általában megjegvezzük ho*v az
nen CJeS 1 ieZ0SCket 7'“ jai,Uíir máso(lik felében," ha- 
uie t fo t november 1 ig kellene céljára fordítani;
a folv ' KL t t m!>St ka,l csizmat- az már elvesztette 
7«-7 k',! <lV'e ‘ akl J'edig eddig is járhatott, az ke-
kinícil 01U ‘ ailM a cs,zmara- Egyébiránt N erhász e te- t kt v •l,U, I)vl,(iaval Járt elül mindenkor, mert a iL
elejéé)1 szétosztatottkia ^ ^ 3 Myó Ísko,ai e?v

,és tá,ncestély- Ó-Szivacon az
S nmde Tla;:v r íel°,!VafáS?al egybekötött tánc- 

\ ,yt • ' A felolvasó i>eck Jakab tanító lesz ki 
••. xu,>ztvnysvg eredete és a zsidó birodalom felböm 
L,Sa értekezését fogja felolvasni.
bó ^S\l>ife“1>ik József ügyvéd e 

ivr eteknek ob. évében elliunvt.
egyesület % VLdészüi!ái7 .vármegyei gazdasági
3 és fél órakor V/ aV. 7V1 íebl'uár hó 1-én d. u. 
liíést tart. mehre az7«71>v“| J1)'8^108 fogadó termében 
uicgbivoin. Kelt Zomborban lSAtf11^ •t-sjaií tiszfelettei 
7 maUsz Endre, elnök. Tá^vak k?1 fJ.anuár 1,0 'ü álí- 
_"neinjavaslat tárgyában tartott a lliezörendőrijeíentese a batvani^^korgyírbtn íít t^í01" ~ Titkár 
A cukorgyár Ugve. — a küze-vnil 7 .tanulmányairól. — 
mcgállapitása.^-1 Folyó ügyeK U'gyai és idejének
msféléír feBájS'utinfm^ztin?616111 ”Közép ^ka“

, . „ -—.-r uaesi-uszat armentesitó társulat 1. 
e\i február hó o-ik napján Zentán a nagyvendéglő nagy-

]t7",ebcn deleif W* érakor közgyűlést tart a követ- 
x -O aigj sorral: 1. Az előző választmányi és közgvű-

H én it éf éri ° k b 11 yfe hd v a sá Sn. 2. Az ó-kanizsai védtöítés 
x 1 esete vonatkozó magas miniszteri intézvény felol-

kozó intézkaedoara7napj,á"A eSCtleg szükségesnek mutat- 
',7,! '' .. des a töltés kiépítésé tárgyában. 3. A tár-
tíi látigköíísö0 CSÖneinelí konvertá,ása= és a felveendő 
inában l>ní°sszegeaek végleges megállapítása tár- 
t- ni, ’ntezkedes. — A fennen elősorolt tárgyak elő-
Ül7s tártadkor“0!1 ,déielÖtt. 87 órakor választmányi 

t , ; n,lt)* a tisztviselők és választmányi tae-
Tóth Jhzse” ét™1*"1158 ’r,*W ér,esit,c“-ek-

meke gyászolja. Fj" s egy gjci­

hán éSS» JiUZSÍr, SZCrb sz ufársulata a napok- Ej vidékre s megkezdette előadásait 
folvAHelyAe,,ffaZltaS- 7 llódság,li korcsolyázó-egylet
közölve voltí a V1!1" h°i °'e-n (nCm 15-én, mint tévesen 
Kozol ve volt), a polgárt kaszinó-egvlet helyiségében az

KatTmá7óSiari,0,k-Íavlir-a “WWW 'Mit rendé,.' 
Aatymarrol írjak : Onsegélyző-e.>-ylet alakulthatyimtren még a „mit évben. ],e n,intón aS'vtónéet

- j ennélfogva a „Bezdáni kölcsönös seeeiyző-e-vlet 
mint szovetkezet“-nek fiókeevletét L-énn-,; v -1, ■’
tezmenyiiek egyedüli úttörője, szervezője MayerV János 
községünk szorgalmas és lelkes tanítója ki "a nén iaváf 
boldogságát, anyagi jólétét mindenkor szivén hotíá és ki 
valamely nemesebb intézmény felállítása é etében semn i

Tv-Uii 'i ,.'h'--vi'íuig'ilag választattak meg 
Ä PatcsÄ evt: ScL?itzer Turns, Stégfr
“f; J”. ifng WvÄ SSThÄVte

csits Miklós, Tó by József. ö Jakab> 1 ata"
FololvSiSASt SzCíí‘1)Cí2‘VP 1) p 1,A .í -r ' . .

eÄL:v*.‘^°hLMlet "W«k.
pénztárnak f. éri febíS hl .b„Jcsn° “»''»™ai takarék- 
közo-yülésén léot/i i f ■ -1 niGSyteudő rendes“

utelmeben azonban újból megválaszthatók. “

“HSSS ¥í
a;;:;; pa70S és, IclküsmereteS embertenismeiaékpiid 'K 
-etf, hogy ä:s

bankban iíraz-atósá.A „7 ■ f, A neP-
7dt - a kf4 «ffvcibcí Äty1 riÄlto
tóíT!, 7e!ívzSrSt’7moV7a/; eIUlJáróságtó'. ^„bauk- 
Ottó leli-7 7 ', “ &zei fai tust a templomban Kottler
be e-égé MvSntT1'-,,68 “ ,e,“=l6k" » tisztelendő 
uou.Qhvge ioijtan b. tanító végezte

hébb kdbh-ásay°LJern egy’t ,Cguagyobb eny-
o teimjasu, es többnyire liurutszerű tüneménvni-kel ja,-,, betegség „ralkodik, mely a lakosság “agyotb

, f . lllcBÖsé;k majdnem egyidejűleg lepi me- 4betegség az eziránt meghallgatott orsz l-a7 Ö‘.-A
fanács szakvéleménye szerint leginkább birtelcr^p0^

ritkáit1 kiütéssé !s Ä &
különböztethető Lg • l 7“ .“ - t"''0"1 alak)'a
»ISS áiéS'ásJ!alaM%gal’ '* nília SÄSP**

lájdalinakkai és szoóngási é,5l Eme kőratokökL"1' 
masba is átmehetnek A járvánv mni “ ■ g'f
rint enyhe lefolyásúde ha más 
m 1, o esaUakettik hozzá, akkor snlyof Lg cSeStf 
S valhatde. A szóban lévő betegség meelenhet nltl 
aikit is, de leginkább azon egyének esnek abba akii”

beteS"kZefSvtánkár ei'CdetÍleg’ akár Pedig előretnent 
o-; eek folv tan meg vau gyengülve, s a kik egvéb-

kcat ts szenvednek a légzési szervek hurutjában E a 
gél l irna a AVa HC,,lhen csekélyebb, ellenálló képesség- 
szakvél“,Ltíe "•**"«**»«
fal idéztetik "elő: hogy valióTf111- tCUS, íert,",zmélly ál- 
Ivozás utján is: nincsen kéfséget kizáró mó7o ^
Iapifva. Ennélfogva az ellen a hevenytagái}í,s járvSk 
alka mavttl rendszerint foganatba vétetni szokott óvó és
"t ol- Tntv íeSl t UT Példáld a közlekedési korláto- 
za.ok vae} a betegek szoros elkülönítése, úgyszintén
ertotlemtes, rendszabályok foganatosítása, az Ildi- te,” 

tapasztalatok szerint célravezetőnek nem bizonyult Ebhez 
képest a mi a szóban lévő betégség terjedése ellen l, 
adott körülmények közt, egyedül helyes és indokolt’ in- 
tezkedes gyanánt tűnik fel, az orsz. közegészségügyi 
tanács szakvéleményé és javaslata alapján abban áll 
Iiog} a lakosság- minden meghűléstől való óvakodása’ 

e,e/reudl kibált elkövetésétől való tartózkodásra 
kellő műdön is hehatolag figyelmeztessék. Ez okból fel- 
f7°“‘ ,a f^’énj’katóságot, hogy törvényhatósága terüle­
ten a le0kiterjedtebb módon figyelmeztesse a lakosságot 
arra, hogy az influenza ellen, illetőleg annak távoltar­
tása céljából mindenki, kivált gyermekek, aggok és be­
teges emberek a meghűlést gondosan kerüljék, evésben 
nasban es bárminemű élvezetben mértékletességet tart- 
ía"fk- Aa7v; fontossággal hir a lakások levegőjének 
íodok7i7 ,nil,üel4tva a. iukszobák -- a benne tartóz- 
Kívíiao., ykulesenek kikerülésével — szellőztetendők.

nak lenni látszanak, abba igen könnyen uiS 
eshetnek és ujabbi megbetegedésük súlyos követkZ^" 
nyekkel is járhat. Egyszersmind intézkedjék a íör7 6 
hatóság aziránt, hogy a szegényebb néposztály „AnZ 
a mutatkozó szükséghez és a lehetőséghez kénZ , 
gedő szobák felállittassanak, s úgynevezett nLi7 
iétesittessenek, meljekben Íz illetők délben ‘me,eí ét 
eleggé tápláló eledellel elláthatók legyenek • 
hogy a kórházakat felkeresni óhajtók részére eíégséges 
hely álljon rendelkezésre és a szegény betegek az orvosi 
segélyhez és ápoltatáshoz mindenkor késedelem nélkül 
hozzájuthassanak. Végül felhívom a törvényhatósáe-ot 
hogy a kórházakban és gyógyintézetekben ápolt influen­
zás betegekről a szabályszerű kimutatásokat, és pedP- -i 
betegség felmerülte óta egybeállitott táblázatot azonnaf- 
jox oben pedig a kór megszűntéig 8—8 naponként hoz- 

,/aU1 terjessze fel- Ami pedig az iskolákat illeti, erre 
esetón 7 I!Ct,an feImerülendő tömegesebb megbetegülés 
kénest’ á törvA \lsz,7yok es ícnf,J1'Fró körülményekhez 
Tanácsosnál- i.'V- b.atb;?í g saJat ügykörében intézkedjék. 
ay inplien/aV atj'lkj 10fy ka a kisebb gyermekek között
nL lindltL. flonZlki- -ezek”ek o^tályai bezárassa- 

" ‘ adaPesten, ES.JO. évi január 12-én. Gróf Teleki s. k.
ban Talf^arr a,bulkeszi á«. ev. templom-
veftenS lÍi/°S -° peírováci cseadör a napokban
ke ést a nő at íe!Z1, Ü/e oseSü Weber Katalint. Az es- 
Keiest a no atyja, tehát tiszta német ember jelentette a
lelkész, hivatalban azzal a kérelemmel, hogy az mai var 
A^mTfias'ldké.t1Jieg’ TÍVCl a vőJegéuy gyönge német.

seiet ™ fSSSM SÄIÄI 

ieieskeclebm es katonai iskolákon és tanfolyamokon ki-
litést I.> r7ií ÍÍ'Ó1,éltanf0lj'am0kró1 nem tesz ern- 
sőt snl/ maip k0!'jatl7!etben nem egy nehézséget okoz 
sót sok méltánytalanságra is vezet. Ennek orvoslása vő’ 
geU a belügyminiszter a szakminiszterekkel együtt me-
tfé LS ae“, terestedelmi és „=m ffl Ztt 

Jukat es tanfolyamokat is, melyek belső értékük és a
;k! ]7koMli7TC'te SZCrhlt a fő" és algimnáziumok vagy 

á al jogosan egyenlőértékűeknek tekintendőd
és S tr Glvéf éSf “ alsóbb hivatali állások elnye-’

rendeletben Uull ■ elíogadható- Ebhez képest kör- 
e Kteletben tudatja a mmszter a törvényhatóságokkal

noby a gazdasági, jelesül a keszthelyi, kassai debreceni 

eBlás alá esnet f ? 61 A'“érték»- - Hasonlő 

•cici eiteimtben b gimnáziumi osztály elvégzése ós •->

fenti elbírálás alá iIQ J g , te . ’ csalí akkor esnek a
ken-el e é-eztók 4 1 I,'S!'d?"“ tanfoljamot is jő 5i- 

. , 7 cn egeztclí. A beJimyminiszfer tnvá l.h/, „ L ■ ...

veszet TsW Íát , i l,Z° mtezctet a budapesti iparmű-

knlálr a syi 0SzíalJa) a három osztályú felső nénis 
A középisko!ákS,ZSsaziikééa °SZtály,U kereskedelnii iskola, 
az alsó kubini állami polgári ifkoláva/ k?'^ ,h®Iye?het? : 
kereskedelmi iskola; Zombor szab Hr ‘ pcso]atoS kozeE 
reskedehni iskolája • a , ■ 'áros közép ke-

'a SKÍS&W «1S8S-1

flucnza 'H41V, Kfséglinkben az in-
báz, hova be ne tóktnfL 7<i,k'. l,0A aliS ™ 
lefolyású. ‘0tett rol"a- A baj itt is enyhe

déibáetietótótó„Símla- TS»rin Jakak festés, egy
■«annak a kővetkező sLZ'^Ltó'bL l“"?1 V ^ 
vancsolatot kijavítottam 5 11™ be ' L A tizpa-
rSpéS’ kakaslTh a k;™°f‘képéül Ír

Än^SSSt? \ "r ik“L ÍZ

1 fit 7 kr. 5 Gábor ?ő ‘eV7lk HU« kijavítottam

tani 7 fit 14 kr. 8 A am es.a holdat megtakaritot- 
tem és néhány lelhet * pu!ga.011tlm lángját fölélesztet-
sonlőnl bántam a ptkoZrL 0, !™ I frt. « kr' »' »«- 
készítettem, egy ui^örmőt ca C£ rnek ,aj dependentiát 
nyére 4 frt 10 kr 10 hp, • 1 stoftem a kárhozottak élő­
két fogat adtam neki, parókáját 'kifotl "'7 beSzegteni’ 
roztam 2 frt 2 kr 11 \ °.,Jat Fifodroztam es bepo-
mellényére két a-ombni ifit'38 nad/á£Íáf kifoltoztam és 
fiának, ki Gábor Zí" . „ 7™ 2 frt 3 kr. 12. Tóbiás 
tem és útitáskámra g"a .a utazik, uj harisnyát föstöt-Ián szamtóntk Sled * « 5 «*• W-
két első lábát meo * ,!glegyeztcm’ kitakarítottam és 
hevalót csináltam 25 kr" kl' J7 SíIauak 2 Ol­
csót tettem Góliátnak fÁzi D d taskajaba egy kavi-
hátrább be yeztem 3 J Jl1 ™eg?agy! ottam s jobb lábát 
Hí fogakat készdettenf11 fttő kÉ ft T“?-^
ÄLÄlYS serT W Ä

1 frt ó kr. ÖsMesen Tő készi'=«e-
K1.! «in «3 _ 1 • . ____

Kiválóan LTi KiKeruiesevel — szellőztetendők.
akik az influenzát'márUan ligyeljfnek fel magukra azok, 
gyulásuk után azonnal egysz®r kiallőttük, hogy felgyó- 

azonnal magukat újabb ártalmaknak ki

ségbe=fvcms"a„dz lt„TZtS,kkl‘ BC®'eS"é k«-

milyen pech: Képzeld csak An = , gnehoz : Moű Dien, 
influenzához jutni j„..,*• ^hogy se tudok egy kis
radok a divaUóL IgdZa“ restelem> hogy igyTlma-

elhun}?yá8ZhÍr- Baján ScuItéty Antónia e hó 24-én

Gfrerer Mikl0s%g ^rsaí VhTrL' & ,tiszaparti vasatat 
szándékoznak. Ej vidékig tovább traszirozui

I

érkezettéin zj 
nak halála 
rokonszem 
gyének sL <| 
és sokan 5.: 
munkása, ; 
gyár állam- 
mert ö cgv 
éltek, de s 
legjobb mag \ 
Ivet a Tésit 
donáeiiikéní I
s alig van e 1 
fordult, valai 1 
át bizottsági 
ben álló tiszt v 
csak nobile otf 
ügyek terén ki 
íéteményeiben 
akadályozta ót 
szűkszavú jeli 1 
férfikorának d 
ha az emberi 
után becsülj i 
gáljon ez vig 
ugyan van vi 
tál ütött szív 
mertük, a Tt 
gyásznép enni; 
szerb hazafit 
elhunytnak in

A bajn
tartja rendes

Segédj
Jíigyieán 400

Városi
vény hatósági : 
előtt 10 óraki 
gyűlést tart. ,
2. Belügyminü 
jóváhagyása ti 
sör- és palinkj 
gyása tárgyába 
leirat a Kalcium 
máuyozása tárg 
zői állásnak vá ; 
zottság megalal 
tűsének feliilviü 
laktanya és esa| 
küldött kir. mé ■ 
zat. !t. Polgárim: 
következhető p< 
intézkedés iránt 
karában épitei 
bonvédzászlóalj 
laktanya kibővii 
és a szépitészeti 
adásai. 15. Olá 
a 1- aleione Gyűl 
endő engedélye- 
darabok. Zom b 
Csiliás Benő, p<j

A Szabe
Lázár ügyvédtől

A zombi
tárgyalták a un 
szerint a Falcioi 
megfelelőbb jelű 
jogász egy bangt, 
a járványok mia 
tál} ban heti 2 é 
túl a rendes őrá

A filloxc
tessóge. Eddig 
csak azon szőlői 
elpusztultak. A 1 
tervbe van véve 
sének oly iránv 
adókedvezménvb 
nosai, kik szénki 
két az elpusztulá 
volna, mint a nn 
és árvédelmi stl 
érvényesül. — A 
gyalásokat kezde 
ha eredni én vre v< 
ségtclcntil közre 1 
a szénkénegezési 
tetemesen alább s 
uyokban is megte- 
nak terjesztetni az. 
lökre is, még pedi 
futó-homok területek 
állanak.

viszontagsága 
Aztán az, he 
szellemű és c 
szón tagság v 
darabban őre 
bemagolta a 1 
leszédülni. A
lábból az, bo, 
azt határozzál 
színre, és mik 
állapodtak, a 
mint pl. a „V, 
lenete fölér a 
^Backfisch“ al

Bran ko
kangulag fogm 
kor a nép esel 
fáshoz. A népe 
elterjedt „egyl 
gyón kevés réi 
adás megérden 
alakítás jó volt



i

I

érkezetgiozzánkfmeh^ T^sh^S10'^’ d° Szomoru hir
nak halálát jelenti E halóin y »an dor nagybirtokos- 
rokonszenve s ft dalma ltl.l v l!rére sokak
stt ä£Ä“®ä

ääSS"
S,0degsokejI?Utette0k kevepknek’> akik bár keveset 
legjobb magyarok köí
lyet a fesityek, mint zentai kuriális nemesek kiráhl 
dona,mként bírtak csaknem egészen közcéE kJ toe 
ftíf( Van, ember Zentán, akivel, ha szükségében hozzá a 

fordult, valami jót nem tett. A vármegyének evt zedeken 
át b.zottsági tagja s Zentának többsen kfabÄ 
ben állotisztviseloje volt, még pedig oly tisztviselő aki 
!itak w ‘C fobcmmljól, nem pedig pénzéríszolgált. A köz- 
tigyekteréii kifejtett munkásságában s áldott kezének jó­
téteményeiben csak egy makacs, lassan emésztő betegsé" 
akadályozta ot az utóbbi időkben, mely ma már, mint egy 
szukszav u jelentés tudatja, győzelmet aratott felette. Korán 
férfikoranak de én került Tésity Sándor a ravatalra de 
ha az emberi eletet a jótétemények s a végzett munka 
után becsüljük, sokat élt ő s nagyon boldogan. Szol­
gáljon ez vigasztalásul árván maradt családjának, ha

Tan vlSa,BZ’ lia ugyan van ír a gyászos halál ál­
tal ütött szívsebekre. Mi pedig, kik őt közelebbről is­
mertük, a fesity Sándor koporsója köré csoportosuló 
gyasznep condolent.áját osztva, sok ily nemes és derék

8 Mkét * “!!‘s,az

ft»jat„dSnzt"iäaerestedelmi bauk fe,mi"

11ivif^n^Min''Állásra pályázat van hirdetve 
lean 400 írt évi fizetéssel.

vénvhS°SÍKk^Z8:yÜléS‘ Zombor sz- kir- város föv- 
cb í ín Z° aga,18!,°- évi Január hó 59-én dél-
e-vfílést m.-fkT'a Vai10Sbiáza Dagy termében rendes köz- 
P |,oIfi '■ . aigyak: 1. Polgármesteri havi jelentés.
- clugvnumsztcn leirat az ebtartási szabályrendelet 
y alugjasa tárgyában. 3. Belügyminiszteri leirat a bor-, 

es pahnkafogyasztásra kivetett adópótlék jóváha- 
Eín , r”?aba'74',NalláS' és közoktatásügyi miniszteri 

lílt íí01'6 RyU a-fé!e aiapitvány ösztöndíjának ado- 
zői ilí tn i Fá an' oAz üresedésben levő Il-od aljegy- 
zo a lasnafc választás utján való betöltése, ü. A lóavató bi-
.. / ‘ ” megalakítása. <. A laktanya és csapatkórház éni 
tesenck felülvizsgálata tárgyában felvett jegyzőkönyv 8 A

fellíl vizsgálatához kb
zá TPoftilír 'd,rtíl4sa “^Ziban hozandó halár«- 
I •• fi 0 gai mesteri jelentes a regálemegváltás folytán be
■; itssr™ ™"Tse,öziK
miezKcacs liánt. 10. Mérnöki terv és költségvetés n Si 
kólában építendő menhely tárgyában. 11°A helybeli
Hk ant^klbő J-r!,aranCSn0líSág megkeresése a honvéd- 
laktanya kibővítésé iránt. 12. A kórháza lan lk7-> itioo
SM»,
a Falcionc t v, Sí & ° \ orvosnövendék kérvénye
a ralcione Gyula-féle ösztöndíjnak a szigorlati évre lc-
darabokSC7oyf ? ^őközben^eérkezo ügy
Cs íís Beií^vo 1 ’ 89°- évi Január hó 26-án. Dr

15tllu) polgármester.
Lázár^v^édtőf Hk|aÍ ,HÍrlap szerkesztését Buchwald 

ugródtól Balas Imre nyug. főgimn. tanár vette át

a”Sze™kmfteZleS'ik,Sem >■'- De hát az ilyen 

szereltet ftSlft.

adasa válogatja, a mikor tudják" ' mk’ e
(dvöske. Ki ránk vigyáz, ki ránk tlgyel...«

az ember a szöveg mán Ítélő' S hi^ hogy a „öli
zSm most8?,"’ < ?l ‘ gyi:"-V',,ni da|lam, a mely füleibe 
7 ° most 1S> mik°r ívni akarok róla, arról győz me
f'/W egek ,e.me küldöttje“ az semmi más,”mint egy 

e ke az, a k, ránk vigyáz, hanem ellenkezőleg rlí 
nem S ™1S',S “^eloi, különben a korrektül 
próbálkozik. . . J ’ VaSar“ap mar “i primadonna

lla In.l V°k-^n*1 éaekrész közül, különösen Kiss és 
fial may ne allatduettje sikerült szépen. A színház e-é- 
, j -1 me8'felt és hasonló telt házakat jósolhatunk a le" 
több operettéhez, ha kellő erővel adják a mi a közedő
íáT SoneiTIeS1 Saisonban,lehető lesz. Deák mint Lo-
a keik! hatágú i^'pa ,b!'Ctto llilgyon nehézzé teszi 
iii .ai betaitasat. A hol azt mondja akármibefogok“ — jobb szójáték ”,trí 
mondani. „akármibe fogok . . .“ Nagy Vilma i»™ 
jo ’ lametta volt, kár hogy nem lehet az a Boccaccioban°is.
viselő ^enn>safclIendéf?erpeltC^adóhivatalbelitiszt-
v se o, a mi csak kellemes lehet a zombori közönségre nézve

sikLa,“ "S

tes™ikl''hoz’záanTnÍrmtrt * ,l!l'eiemberek "«-ébez azt nem 
teszik hozza pl. Munkácsy ur, Kossuth ur, Szilágyi Dezső
gártr ÍÍösSÍ’ PS» Szilágyi Dezső Ä 
gaiä t az összevágó előadásból különösen Deáknak»ornbnc,szett, zamatos Keszeg Mibályja értesítést

Dr. Pa faj Sándor.

A 1E8TIR0K PÁRISI KIRÁURULÁSA.
Saját tudósitónktól.

(Folytatás.)

Svájc.
. ífoaz embei' Európa térképét kezébe veszi, szeme

ee-észen efcket bvajc,ia (ordu1’ melynek képe majdnem 
gtsze 1 fekete a sok rajzolt hegytől és azt képzeli ho°r

kivülíbf CS a felllŐkbe "yül6 be^’ek meredek lejtőin 
kivid ahg van művelésre alkalmas föld; hogy az' egy
istentől elrugaszkodott zord ország, melyben csak kő­
szikla és erdő van Mily kellemesen csalódni azonban 
fele mázd a \eucl,atel,W1 .Bern ig, vagy Zürichtől Tirol 
vonulnak ’ R SZ-ép b^lejtőkró 1 mosolygó szőllők
rónáim k ^ tavak. Pai'tjaig es gyönyörű virágos réteken
!,m!í zgy<íkibe!1 V'S,Z az utad- A mi Útvonalunk Neuclia- 
teltol észak-keletnek tartott Bielig, Bicltől délnek egész

ein ig Berntől Luzernen át megint északnak Zürichi" • 
innen Buchs-ig a tiroli határállomásig, majdnem egyenes 
vonalban keleti irányban. A sok természeti szépsl™
5dva eyf ki? to . f14“ ™“í m™tca' M halmi
sikat nvmnhnn 6 ?n’ j87 '°gy e^ik élvczet a 111 á- s kat nyomban követi. Igazan szép ország; de azért
vatv'vl mCf Sim ve.fokedhetik. Piacenza (Pjacsenca)-nak 
vagy Veronának bajos vidékét vagy a Monte Ceiiiso i 
(csemzoi) alpeseknek fenségességét hiába keíesnók Bten 

' ország - - .

SSlsekszőnelin?TUlnak a tóba’ balró1 a folkeritéses
felé Vonatunk J0.,magasan1 uyufoak fel a hegyteteje lété Vonatunk majdnem félórája a tó partján -í beirv
kellel,a’iJe-felÓí SZép szőllök közt halad in-ott csak ki
ít „v tó" öLÍPé lablakab'il. hogy a rózsabokrokról 
szép nyíló íozsat szakítsunk. Biel felé közeledve a haSSÍSÍ Ónyo(ókkal bővítőit taagas Imgvolí,
széles Csakbo^ /a ja közötti tér ali» öt-hat méter 
páron ’ Bic fllnP1>en Vonatunk áthaladhat az egy sin- 
paion. Di el állomáson at kellett szállnunk Indóháza

éÍS,7 f,ZS:,Tnyí^é, «“.a városba, batalaS 
.1 'uggonokia tel van írva a végállomás

ühíieh°?zae gUfs zSktbaQ VaU Vd6; melyik vonatra fel kell’ 
iiiiiie. az e t is z kocsi C£*y ua^v 12 ahlíil-nc vn
mélyre szánt kupét képez. A kocsi közepén egyik Vé­
gétől a másik,g átmenet vau ; két oldalt pedig leopárd- 

or-szmu, tarka bársonyforma-szövettel bevont, kétfelöl 
karfás hatul támlás, két személyre szánt divánszerű pa­
dok, telettek spargafonatu kényelmes podgyásztartók.
- z eg esz berendezés nagyon elegáns és csupa kényelem.

mint a vonatra szádunk, eltűnik szemünk elől a "vö- 
nyom, hieb tó, melynek déli partját hatalmas fenyves 
s/In 6Q•//;IwI Ugi°1 é'?zak 1 okfokát pedig a növili és twanni 
tun - A í°kf ■ K!ntjak' Bielrő1 egynegyed egykor indul- 
bezái-ó töí lV k°ZÖ1lSégCS, fe!vidéki; a völgyet kétféléi
borítva Ö“T 1C?yck ormai fenyvesekkel vaunak 
bontva lejtői pedig szántóföldekkel. Itt láttam ho"y a
BrSU"a k°CSÍt batal-nas kutyával íuiz^ik
lánm^Pi ( JSeguck „®zeP szelcs völgyében a szép liul- 
zöt H y° bompolygeti babjait a virágos rétek kö-
ipívlán, 7 18 Szeles hölgyben fekszik, jobbfelöl
.„gy !'j u ,k» egymás mögött fokozatosan emelkedő
begy (inasokkal. Lyss-beu a nép erőteljes, vállas, egész-
l lila" dutí' 1 68 Rus'vykben a házak mind telkörala-
kulag dudorodo cseréppel vannak fedve. Nagvon érde­
ves a in, íogy egy ik helység a másiktól alig egy negved-
™iyíia fekszik’.,epy kegylánc választja el őket egy- 
astol snieg,« órrns! a különbség az éghajlatban, a ter- 

mei ydv minősegében es megérési idejében. Mig például 
.b Ub C'-g-fpi-oszai foltern határát nagy krumpli- 
tu uletek fedik es a zab még egészen zöld, addig a közei
fólL ÍP ni°SO ygÓ ^ö'gyben S c li ti p fe n-ben a szántó- 
toldeket szépén sárgálló gabnatáblák borítják s itt-ott a 
learatott gabnat már kévékbe kötik. Münchenbuch-
!®bbei? ‘S már aratnak- A mezőn dolgozó nők és férfiak 
csinosak és nagyon erőteljes, markos népség.

h]1„, Elhagyva Zoliikofen állomást, melynél a szép 
nullámu folyó magas fenyőfákkal borított félszigetet zár 
be s átrobogva a szép folyón vert hídon, csakhamar 
me eikezünk Bérnb e, a gyönyörű fekvésű városba, 
melyben a svájci kormány székel. Bernben félbáromtól 
ot óráig voltunk, mely idő alatt a várost részint beko- 
csikázva részint gyalogolva néztük. A város középma- 
gassagu hegyen fekszik, melyet félkörben a szép esésű 
feli eres zöld színű Aar folyó vesz körül. Már messziről 
látszanak a barna házak a hegyoldalban a fák közt és 
beljebb a templomtornyok. Először a Buudespalast-ot

Mindegyik páratlan a maga nemében.

. ao -A filloxerával lepett szőlők adómen-
csak f®* Bddlf,é a blloxera miatt adómentességben
í^zí í tak A T-nreSZ1"hek-éS °ly árnyban, a mint 

tv l,C H V; A foldmivelesi minisztérium kebelében most
ének olv iJ aZ eT VOnatkozó törvény rendelkezé-

ad, k ,1 7 I V m°d0sifása’ nielJ szerint megfelelő n sti kik yÍ!n reszesittessenek azon szőlők tulajdo- 
íet ; klk Szf kenegezés által filloxerával lepett szőlői- 
vt.l.n ' „ • TSZ U aS.t0 megmentették. Az alapelv ugyanaz 
és V V a “!f, y ,a foJdadól-a vonatkozó ármentesitési
n-có -e í t>--n IIS6Sek hgyelembevételére nézve 
J I foldmivelesi miniszter ez irányban tár-
h' >'!iat kezdett “ICg a Pénzügyminiszterrel, melyek, 
£ te cn«lTre Tetfk’ aZ dy irányu rendelkezés két- 
n s'í l,k7 -f°g La 11 arra’ bogy szőlőbirtokosaink 
a szenkénegezesi — a tett intézkedések folytán már is 
tetemesen alább szállott - a költségeket nagyob™ ará 
nyokban ,s megtehessék. Az adókedvezmények ki fog-
Se is eméínn7r,oan!eVÍkaÍ -Vesszövel beültetendő sző- 

fdla,mkn e,'UletekeU léteSÍt6tt üítetésekre nézve Zn-

N p n most térjünk vissza a lö ezer lakóval biró
paring B,1 X|°Sati->re"rn Vár°S a széP tó»ak északi 
paitján, a Juia hegylánc Cbaiimont (Somon) nevű déli
áganak lejtőjén fekszik. Van középkori vára; gót stilus-
ban épült ke tornya temploma; kétemeletes városháza
meljnek homlokzati oldalán az első és második emelet
magasságában nyolc oszlopos portikusz emelkedik rajta
háromszögű metóppal. Nagyon érdekes épület a leányok
kétemeletes iskolája, melynek homlokzati oldalán miit
oszlopos előcsarnok van. A tó partján az uj gimnázium
foes SnnépUle:e emelkedik ; tőle -yugatra terebé­
lyes iákból a ló sétány vonul. A városnak régi része
keíeffeíé V iegyoldalbaa fokszik, újabbik része pedig 
kelet fele. A miért e várost érdemes megnézni, az nem
annyna épületeinek szépsége, mint inkább a gyönyörű 
®kyeS; az elragadó kilátás a széles, hosszú tóra, melynek 

paitjait, különösen dél és nyugat felől, haragos zöldszinü 
ei dokkéi bontott magas hegyek szegélyezik, a mögöttük
bafasokka|ZeF|gbeUl/CSÍ1],ámiÓ S mintegy fc,bőkbc vesző 
ba'asokkal Elragadó a kép, melyet az ember itt élvez
ÍnlVrííír? Ta,f aipesi leveS(»t, nézve a zöldszinü 
üuliamokat, melyekben a város házai visszatükröződnek. 
Minden szép zöld, mintha tavasz volna, az ég-bolt kék 
a nap mdegen tűz felülről s ragyogó szilibe fonja a vi­
dékét fénylő sugaraival. - A délelőtti 10 óra 53 perc- 
iw-L,1“!“1 ,\0nat,u°k, a tó partján, tőle alig 3—4 Pszáz

néztük meg, mely két kiugró szárnnyal biró hatalmas 
emeletes epulet. Közelében van a haugversenycsarnok. 
Innen a par lépésnyire levő feldkircheni két ivü vashidra 
leptünk, csodálva a gyönyörű vízesést, és a tőle észak­
keletre emelkedő begyóriásokat. Elragadó a kilátás, nic- 
foet erről a pontról élvezünk. A nevezetes épületek 
aUg egy-kétszáz lépésnyire állanak egymástól. A Iiang- 
m-senycsarnok hoz közel a gabnaliáz kétemeletes éiüi- 
ete emelkedik, ott van a toronyóra, a történelmi niu- 

zeum és a hatalmas tornya, gót stílusban épült, szép 
szckesegyliaz. Nagyon díszes főportáléja szép faragások 
kai v^n ekitve apró alakok és gyöngy virágos tornyocs- 
kak vannak rajta. A templom előtt Erlach Ludolf szobra 
au, a talapzat alján négy vasmedvével.

n7 „ A yárosbáza is szép épület. Homlokzati oldalán
bíhh. í VT1 ÍC1 a széP oszfopos tornácon, mely 
jobluol es balról vezet föl. Nagyon közel hozzá vau a
V Stdusban, el)ldt majdnem egészen uj rom. kath. ternp- 
loiii, mely kívül csinos, de belül meglepőleg szép • a 
mellékhajókat elválasztó ivek kettős oszlopokra tánlasz- 
k .j“ak; ,Az„ efesz kiváló egyszerűsége és szép harmó­
niája áltál tűnik ki. Kijővén a szép templomból, a város­
háza mellett elhaladva a főutcára tértünk át, melynek 
”e>.e Gcrechtigkciís-gasse, line de la Justice (rű dö la 
Zsusztisz); Az Utcák mind árkádosak, mint Turinban: de 
míg a tűnni házak magok és ablakaik szép magasak, 
ddig a berni házak ablakai nagyon kis négyszögek és

barom-np.o'v Sinrhon rr___ , h'.!',.. ö

s a

Színház.
Egy dalár Ünnepély viszontagságai Első 

y.szontagsaga az volt, hogy kevés közönség jött el 
Aztán az hogy a darab nagyon is németes észjárású' 
szellemű es ezert nálunk gyenge hatású. De legfőbb vi’ 
szón agsag volt a szerep nemtudás, a mi pedig ilyen 

a* abban öreg hiba. Hal may kivétel. Ő oly alaposan
lesS t? ! (íaráI7 Valójat’ b0gy gyönyörűség volt be- 

A fonuJsag pedig ebből a viszontagságos da- 
ayt íd az’ bogy nagyon jól meg kell hányni-vetni, még 
S/iat0ZZa,k el> bogy valami német vígjátékot hoznak
állanodtak miakL°b niár.jél megválogatták és végleg meg- 
n»nt t)i ’ ^kko1 jatszszanak egy jó francia darabot, 
lenete föl ir” á JUnk el“A>. a melynek egy szellemes je- 
nBackfisch“ ot ,nemet, vígjátékok összes „Assessor“ és 
” CkhSth afokjainak langyos érzelmeivel.
hangulat fognak’CvalílytÖi!.fy'- Aíi.ko.r biztos’ ll0gy egy­
kor a nén csekíi,- kP képviselővé választani, olyan-
tásboz. -/iiépelőadásíknT ■SZokott, megjelenni a válasz­
elterjedt „egyhangú“ birí ? “gy átsz,k’ már annyira 
gyón kevés íévvfUi* ! ’ bogy a neP itl is csak na-
adás megérdemelné o tanusít Bed,g némelyik népelő-
alakitás jó volt L Mátra 1 ' en/íeI ,1S’ ^k-másik

J vuu, így Matray es Bodrogi Liuáé.

í' ' • T ^ ** paiLidii, tóié aiur 6—4 <5747lnTekaS!dalban ha,ad> m^ly lejtőjének közepéig 
tetve3 Itt kZ , f?r,°ny0ru széP köbökkel van beül 

!e\ Jtt , ekszik Blaise (Blez) helység. Ornaux
változik mfetn a íaIat elbagyíuk> a vidék jellege meg-

paszul’vt látunk h 7ett S,Zép kál)0Sztát- céklát, karós paszuljt latunk; a krumpli most virágzik. A "abna a
mezon mar le van aratva; a határnak nagy vészét fer­
díti nk^t I82?)-V1íag0S rétek képezik. A merre csak for­
dítjuk tekintetűnket, minden életet lehel és életkedvet
beí aZ e“berbe- dressier (Greszje) balról hegytövé- 
ben mintegy nagy kertben fekszik, oly sok a házak 
kőiül a szilva- körte-, alma- és terebélyes diófa. Jobb- 
elol szép szeles völgyrona terül el hatalmas rétekkel, 

melyeken nyárfa- és fűzfasorok vonulnak. Elhagyva a 
nagy völgyet, csakhamar a szép bieli tó hoz‘érke­
zünk, melynek partján Neu ve-Vilié (Növ-vil) 
csinos va-ros fekszik. Házai két-háromemeletesek. kes- 
,7D.',e *’ magasak s köröskörül szőllókertektől vannak
olWV -ír ,városou kívül a hegyoldalban fekvő szőllők 
alacsony fallal vannak bekerítve. Ligerz városka egé-
szen ,a ®zeP ,tó partján fekszik, melynek közepén gyö­
nyörű fos sziget emelkedik a zöld hullámokból melye­
ken messze a parttól fehér vitorlás hajócskák ringanak. 
Idáig terjed az úgynevezett francia Svájc, mely Biel ál- 
lomásig Olaszországgal vetekedik szépség tekintetében.

w T'vann áHomásnáJ már németek a feliratok: 
Uartsaal II. Class, fur Frauen, für Männer. Jobbfelöl 
(a haladó vonatot veszem alapul) a fallal bekerített kis

három-négy- sorban állanak közel egymás fölött. É 
toldszinten elvonuló árkádok is nagyon alacsonyak V 
hatás nyomasztó. Az utcákon többnyire nőket láttunk, 
meg az utcaseprők is mind nők. És valamennyien válo- 
gat°tt csúnya teremtések; a zombori magyar és szerb 
nők hozzájuk képest világhírű szépségek. Különben itt 
meg vei! jegyeznem, hogy egész svájci utamon ZŰriében 
Kiuil szép not sehol sem láttam.

Pliral„f?r a széP fokvésű Bernből délutáni 5 órakor 
elindultunk nagyobb volt a meleg, mint felsőolaszországi 
utunk alatt július első hetében. A mezőkön szépen fc- 
uenik, érik a rozs. Gümlingen után Trage tsi állo­
másra erűink, hol a vonat pár percre megállóit. A hely- 
seg 0—30 házból áll, melyek mind háromemeletesek 
négyzet kis ablakokkal és alatttuk elvonuló faerkélvek- 
cei. Innen láttunk a haragoszöld fenyvesekkel borított 
negyek mögött két, majdnem sátoralaku liegyóriást a 
aagy táv ólban, melyek alulról ormukig hóval borítva 
gyönyörűen csillogtak a napfényben. Langnau állomás 
indóháza, es a helység legtöbb házának falai vékony, 
lelkoralaku, nagyon apró deszkácskákkal pikkelvszerűleg 
vannak kirakva, ami nagyon kellemes külsőt kölcsönöz 
az egesz falunak. A helység mögött a völgy mindjobban 
szorul; vonatunk átrobogva 4-5 száz lépés hosszú tuu- 
ne.Jen, J0 hosszu darabig két-három emeletmagasságu 
sziklafalak mellett halad, melyeknek terraszain szép fenvő- 
ak nőnek nagy csoportokban. A nap e keskeny völgybe 

! °,íC jebb bat-nyolc óra hosszat süt; a benne" levő fal-
Vfl K 11 íi rrv-nn -------- 1 n inagyon szegényesek.p»v;v • ocnoizmatt helvségnekfegdvÍ !Slk iaZa VlÖrÖSes barna fenyőpikkelyekkel van 

, ‘ A niezon a kis réteken a szénabogi vák na "von
A fSOÜyak es picikék. Be sanyarú lehet itt" az élet”" —
más °belvptf • í K17 nagyon érdekes; a két oldalt hatal- 
nias heg)éktől bekerített széles, mély völgvben vagy busz
taz egymás mellett áll, a többi pedig öiven, Űz, két? 
t-í -Z’i ° ®zaz’ nyolcszáz lépésnyire van egymástól, nagv 
' !0 magban széjjelszórva a hegy alján és a hegy lejtőjén ; 

szántóföldnek semmi nyoma, az egész csupa rétség, le-



geKt. A lejtős völgyben gyors folyású folyó hömpölyög­
tél! habjait, melynek partjai tele vannak nőve bokrokkal 
és fákkal. E n 11 e b u e li-nál két rövid tunnelen robogunk 
át: balról az iszaposán sárga, fehér fodra folyó velünk 
jön. Pár pillanatra eltűnik szemünk elől, mig a két rövid 
tunnelen haladunk; kiérve a szabadba, megint látjuk, 
amint szép kis vízesés hull belé. A völgy alig kétszáz 
lépés széles, vadregényes, oldalt terraszos sziklafalak 
rneredeznek a nagy magasba: az egyik egészen három- 
szögalaku, meredek, kopár. Vonatunk egy tunnelen ro­
bog, W o h 1 b a u s c n-en túl egy másikba, belőle keskeny 
vadregényes völgybe. A völgy csakhamar nagyon kiszé­
lesedik, a nagy rétek szép fákkal tele vannak szórva ; 
a fellil erdős hegylejtőkön élőfákkal bekerített szántó­
földek húzódnak fölfelé. A 24 személynek szánt, egy 
kupét képező vaggonban csak nyolcán utazunk, egészen 
a szép vidék élvezetének adva át magunkat. Öt percnyi 
tunnel után magas hegy ormán szép várat pillantunk 
meg, megint rövid tunnelbe robogunk, kiérve belőle, 
esteli félnyolckor a hires luzerni tó mellett fekvő Luzern 
Lueern i-be érkezünk, hogy másnap kora reggel gyönyörű 

időjárás mellett a magas líigi ormáról a felséges kilá­
tást élvezzük.

—cs —n.
(Folyt, küv.)

Naptár.

Január.

Havi és Katholikus Protestáns Görög-orosz
heti rta]) naptár naptár naptár

28 Kedd Nagy Károly N. Károly 16 Péter sz.
29 Szer. Sál. Fér. Adelgunda 17 X. Antal
30 Csiit. Adelgunda Márton 18 Athauas.
31 I’ént. Nolask. Péter Virgilius 19 Makarius

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS.
Helyettesíti:

Laptulajdonos és kiadó: BITTERMANN NÁNDOR. 

UTÍJ-TTÉ^)
Családi viszonyaim azonnali elutazásra kényszeri- 

tettek és ennélfogva ismerőseim és jóbarátaimtól szemé­
lyesen elbúcsúzni nem volt alkalmam.

Midőn minden jóbarátom és ismerősömnek „Isten 
hozzádot“ mondok, kérve, hogy tartsanak meg szives 
emlékezetükben, tudatom, hogy bekövetkezett nyugdíjaz­
tatásom következtében állandó lakásomat Besztercére 
(Erdély) tettem át.

Pöschl,
________ nyug. százados.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a szerkesztő

Irodamegnyitási hirdetés.
X an szerencséin a n. é. közönség becses tu­

domására hozni, miszerint Szabadkán

cím alatt irodát nyitottam, hol általam ház- és 
földbirtokra — törlesztés mellett —olcsó péuz- 
kölcsönök kaphatók, líegi terhek konvertál­
hatók. Elintézés a lehető legrövidebb idő alatt. 
Kifizetés készpénzben történik.

Megbízásokat elfogad és erre vonatkozó 
bármily tudakozódásokkal a legkészségesebben 
szolgál

HALMI MÓR
irodahelyiség Egressy-utea, a színház mellett.

■ 1 Szabadkán,

67. szám.
1890.

Árverési hirdetmény.
Filipova község elöljárósága részéről ezennel köz­

hírré tétetik, miszerint a község tulajdonát képező va­
dászterület az 1883. évi XX. t. c. 2. §-ában irt pontok 
figyelemben tartása mellett 1890. évi február hó l-étől 
kezdődő 6 egymásután következő évre, vagyis 1896-ik 
évi február hó 1-ig, folyó évi február hó 1-én 
d, e. 9 órakor a községház tanácstermében nyilvá­
nos árverésen a legtöbbet Ígérőnek, a nagyobb birtoko­
sok részére biztosított jogok fentartása mellett, haszon­
bérbe adatni fog.

Kikiáltási ár a folyó évi haszonbérösszeg 10 fii, 
melynek 10%-a bánatpénzül az árverés kezdete előtt 
leteendő lesz.

Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt a jegy­
zői irodában bármikor megtekinthetők.

Filipova, 1890. évi január hó 23-án.

Gyarmati; Ferenc, Grober József,
jegyző. 2—1 bíró.

Gyakornok kerestetik.
Az első magyar általános biztositó társaság 

helybeli kerületi képviselőségének irodájában egy 
gyakorlott írással bíró ifjú gyakornokul azon­
nal felvétetik.

Bővebb értesítést ad

Jakobtsits Mihály,
*—1 kér. képviselő.

Hirdetmény.
Egy folyó és javadalmazó péküzlet, mes­

tere elhalálozása miatt, nálam ideiglenes kezelő­
nél azonnali elfoglalás mellett eladó, hol csak 
két péküzlet szerepel.

Ada, 1890. január 24.

2-1 Lepojev Román.
565. szám.

1889.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 

t. c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a hódsághi kir. járásbíróság 4012. számú végzése által 
a filipovai II od takarék-és segélyszövet javára Mergl 
József és társa filipovai lakosok ellen 185 frt tőke, en­
nek 1889. évi szeptember hó 1. napjától járó 6°/ö ka­
matai, és eddig összesen 33 frt 38 kr perköltség köve 
telés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmá­
val birólag lefoglalt és 304 írtra becsült 4 ló, 2 tehén, 
1 disznóól, 2 kocsi, 1 szánkó, 1 fahenger, 2 eke és 3 
kender-tilóból álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 4440/1889. sz. kiküldést ren­
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Filipova köz­
ségházánál leendő eszközlésére 1890. évi január hó 
30-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül kitű­
zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. c. 107. § a értel­
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatui 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. c. 108. §-ábau megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Hódsághon, 1890. évi január hó 15 én.

184. szám. 
kig. 1890.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye bajai járásban a vaskuti 

körorvosi állomás leköszönés folytán betöltendő lévén, 
arra ezennel pályázat nyittatik.

A körhöz, melynek székhelye Vaskút, Báth-Monos- 
tor község tartozik, összesen 7447 lakossal.

Évi fizetése Vaskút községtől 315 frt 88 kr, Báth- 
Monostor községtől 120 frt; nappali látogatási dij 30 kr, 
éjjeli 50 kr, halott kémlelésért 20 kr, és szabad lakás.

A körorvos tartozik Báth-Monostor községben lte- 
tenkint egyszer megjelenni, hová a község által a szék­
helyről díjtalanul szállittatik.

Felhivatnak mindazok, kik eme állomást elnyerni 
óhajtják, hogy az 1876. évi XIV. t. c. 143. §., illetve 
az 1886. évi XXII. t. c. 73. §-sza értelmében szabály­
szerűen felszerelt kérvényeiket e hivatalnál bezárólag 
folyó évi február hó 5-éig annál inkább nyújtsák be, 
mert a később érkezett kérvények figyelembe vétetni 
nem fognak.

A választás folyó évi február hó 13-án 
d. e. 10 órakor fog Vaskuton a községházánál 
megtartatni.

Kelt Baján, 1890. évi január hó 14-én.

Latinovits Gyula,
3—3 főszolgabíró.

25. szám.
1890

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. c. 

102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zomboii tek. kir. járásbíróság 10656/1889. számú vég­
zése által Szeitz Mátyás csonoplyai lakos javára Flei­
scher Sámuel és neje csonoplyai lakosok ellen 1000 
frt tőke, ennek 1889. évi szeptember hó 10 ik napjá­
tól számítandó 6°/0 kamatai és eddig összesen 53 frt 
78 kr perköltség követelés erejéig elrendelt kielégí­
tési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 376 
frt 50 krra becsült bútor-, ágy- és ruhaneműek, konyha 
és egyéb eszközök, 2 ló és 1 kocsiból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 10854/1839. sz. kiküldést ren­
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Csonoplyán 
alperesek lakásán leendő eszközlésére 1890. évi február 
hó 10. napjának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen, az 1881. évi LX. t. c. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. c. 108. § ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Zomborban, 1890. évi január hó 26 án.
Cservenka Lajos,

kir. bir. végrehajtó.

26. szám.
H. K. 1S9(X

Tapavicza Máta ismeretlen helyen tartózkodó ház­
közösségi tag s csuroghi lakos az 1885. évi XXIV. t. c. 
végrehajtása tárgyában kiadott utasítás 18-ához képest 
felhivatik, hogy Tapavicza Pája-féle 1576. lapsz. ház­
közösségbe jelen idézés közzétételétől számítva 60 nap 
alatt térjen vissza, avagy pedig a részére Jovánovics 
József csuroghi lakos személyében ezennel kirendelt ügy­
gondnokot jelenlegi tartózkodásáról értesítse, mert ezek 
elmulasztásának következményeit magának tulajdonítsa.

Zsablyán, 1890. évi január hó 20-án.

Árlejtési hirdetmény
újonnan építendő községi nagyvendéglőről.

1{íic.s'i*0l,r°£,j " e- megyék tek. alispáni hivatalának 
1890. évi 786. .számú határozatával a petrovoszellói küz- 
•vgi uj nag\\endegló ielepitese elrendeltetvén, ezen épü­
letnek vállalkozás utján leendő biztosítása végett 1890. 
évi február hó 12-én d. e. 10 órakor Petro- 
voszelló községházának nagy tanácstermében alulírott el- 
nökiete alatt nxilvános szubeli árlejtés es zárt ajánlati! 
versenytárgyalás fog tartatni, melyre vállalkozni szándé­
kozok azzal hivatnak meg. hogy a költségvetési összeg 
->" ,,-ának kerek számban megtelelo 1260 frt bánatpénzzel 
vagy ilyen napi árfolyam szerinti értékű magyar állam­
papírokkal ellátott zárt ajánlataikat a nyilvános szóbeli ár­
lejtés megkezdése előtt alulírottnál nyújtsák be. vagy ilyen 
pénzösszeggel magukat ellátva, a szóbeli árlejtésen'jelen­
jenek meg.

.Megjegyeztetik :
L hogy a bánatpénz a szerződés megkötésekor 

10"o-ra kiegészítendő:
2. hogy az épülethez szükségeltető téglát a község 

adja. melynek legnagyobb része már a községbe van 
szállítva:

•>. hogy az épületnek 1890. évi szeptember hó 30-án 
tökéletesen készén kell lenni:

, Imgy a tervek, előméret, költségvetés általános 
ts részletes építési feltételek és egyéb ezen építkezésre 
\vitat "ozo okmányok Petrovoszelló községházánál naponként 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők;
rezhetö ;UÍ szánd^oz^ “Ital *\z ^ittTjáíóíágnáf' megsze-

«ÄÄT * 1
Kelt "-Becsen, 1890. évi január 19-én.

Gombos Béla,
0 ^ főszolgabíró.

Ruszován Péter,
kir. bir. végrehajtó.

Baderlitza György,
tb. főszolgabíró.

Hirdetmény.
Van szerencsém a t. e. közönség becses tudomására juttatni, hogy helyben, a szerb egyházközség 

házában (Szent-Györgv-téren)
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címzett rövidáru kereskedésemet a tavaszi idényre nagy választékban mindennemű fehér és színes 
kötőpamutokkal gazdagítottam, melyeket első gyárakból és legjobb minőségben szereztem be. Hz 
alkalommal becses figyelmébe ajánlom a MAX HAÜSCHILD-fóle színes kötőpamutokból
helyben egyedüli raktáramat, mely pamut túlhaladja az eddig készült pamutokat úgy színben, mint tartós­
ságban is. a mennnyiben oly puha, hogy a legkényesebb lábnak sem ártalmas; a mellett a harisnya, 
elkészítésekor selyemfénnyel bir. A mondottak bizonyítékául szolgáljanak az alább felsorolt becses vevőimnek 
megrendelései, melyeken kivid még számosán személyesen is szerencséltettek meg.

Tisztelettel

3-1 Pavlovits M.
Kérem, küldjön nekem egy csomag bronz és egy csomag 

krémszínű Hauschild pamutot, de csak valódit, mert barát- 
némnak Adára akarom küldeni.

Gajcsinsvits Amália.

Pavlovits ur! Kérem értesítsen, hogy megkapta-e azon 
megrendelt Hauschild pamutot, mert mást nem használhatok, 
egyedül csak az a jó.

Vukicsevits Katinka.
Pavlovits ur! Barátnőm jónak ajánlott valami Hau- 

schild-féle harisnyakötő pamutot, kérek néhány szint küldeni, 
hogy válasszak mostani szükségletem fedezésére.

Nikolits Amália.
Pavlovits M. urnák Helyben.

Kérem küldjön nekem ezen minták szerint két csomag 
Hauschild pamutot, a múltkorival teljesen meg vagyok elé­
gedve. Zakó Ilona.

Pavlovits M. urnák Helyben.
Kérem abból a jó Hauschild-féle kötőpamutból még 

egy csomagot barna színben küldeni, a többi színekkel meg 
vagyok elégedve. Karácsonné.

Pavlovits ur! Kérem egy csomag piros, egy csomag szürke 
és két. matring zsandárkék Hauschild pamutot küldeni, de 
csak valódit, mert utáno/.ottat vettem más üzletben és nem jó.

Haller Vilma.
Pavlovits M. urnák Helyben.

Hauschild pamutjaival egy szóval meg vagyok elé­
gedve, ha van abból, kérem egy c-somag pirosat és egy csomag 
feketét küldeni. A. Pekanovitsné.

Pavlovits 11. urnák Helyben.
A Teget-kék, piros és zsandárkék Hauschild pamutok, 

melyet tavai vettem, dicséretre méltók, ha más színben van, ké­
rek mintákat küldeni. Katzitz Gusztáváé.

Vidéki megrendeléseket pontosan és legolcsóbb árak mellett eszközlök.
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Zembor, 1830. Bittermann Nándor könyv- és kőnyomdjyából

1

ELŰFíj
Egész évre 
Fél évre . . ,| 
Negyed évre

A lap szellet 
küldemények i| 
nck, anyagio, 

donosnak

Á statisztika

?s-

lásfelekezeti pajti 
a fölöttes politií 
az egyházi kön \j 
esetek és menyei 
és kimutatások 
amelyek — eltel 
különösen az eg 
szonnal járhatna 
velődési jelenti s| 

Mi történi v 
összeállítandó ad 
mint értékes 
fekszenek a me| 
egy esetet sem 
kimutatások — 
kezeltettek volna 
rá néhány esetH 
száma az egész 
ségek szerint ös 
porodás némely k 
a másikban ped 
teleniil házasok, 
együtt némely 
ják, egy másik) 
a holtan születői 
tések 10%-át is 
az 1%-on is alv,

Aki igy a;l 
adatok nem nyi 
kötve a szeme. E 
„Magyarország 1 
egyéb, mint eg; 
meggyőződünk r 
csak két, egymti 
levő községet i 
előttünk ismeret- 
me&jegyezzük, li 
zőtlen eseménye 
nem jön tekinte 
nél ezen megy 
különbözik.

A halálese 
hogy előttünk c 
kintve az uralko 
tífusz stb., vag\ 
gyermekbetegség 
lach, a himlő st 
mégis megesik, 1 
esetek a lélekszn 
másikban a 2%- 
közt gyakran 2- 
és ezek közt ma 
elhaltak. Különös 
ről egy szót sem 
denki, aki csak 
zonyára megért, ; 
emelhet.

Már ez is mi 
kézzelfogható has 
tok és reméljük, 
sitve és használva 
zatosság ideje. 2 
veteli mindenütt ; 
kásságot és a ké; 
nálását. Mutassál 
minek és hol haszn 
ezen tudósításokat 
akik azokból kon 
képesek, akkor m 
lag verjük mellűül 
ha azt hiszik, ho< 
kodnak a nyilvános 
és szégyenletes po 
jük, hogy ha az e 
gyógyítható, annak 
lelhetlenül a kést, 
»osságot.


